
R. Delord - Latin 
 

- Leçon : Esse : indicatif présent, constructions et composés - 
 
1°) Généralités 
 

- Dans le lexique et les dictionnaires, les verbes latins sont présentés non à l’infinitif comme en français, mais à la 1ère 
personne du singulier (1PS) du présent de l’indicatif. 
 

- On trouve ensuite, 4 autres formes : la 2ème personne du singulier du même temps, l’infinitif, la 1PS du parfait et le 
supin. On appelle ces formes les temps primitifs du verbe qui permettent de le conjuguer à tous les temps. 

 

Ex. : ainsi, on trouve le verbe être à l’entrée du lexique : sum, es, esse, fui (!!! pas de supin !!!) 
 

- Latin, le pronom sujet (je, tu ,il / elle, nous, vous, ils / elles), ne s’exprime pas. 
 
2°) Conjugaison 
 

 

 1ère (je) 2ème (tu) 3ème (il)  1ère (nous) 2ème (vous) 3ème (ils) 
Singulier sum es est Pluriel sumus estis sunt 
 je suis tu es il est  nous sommes vous êtes ils sont 

 
 
 

 
3°) Constructions 
 

- Le plus souvent esse est accompagné d’un attribut et se traduit par  être + attribut . 
 

Ex. : Dominus saevus est. Le maître est cruel. ;    Ex. : Puella ancilla est. La jeune fille est servante. 
 

- Est ou Sunt en tête de phrase suivi d’un nominatif sans attribut, se traduit par  il y a… . 
 

Ex. : Est ancilla in villa. Il y a une servante dans la ferme. 
 

Ex. : Sunt servi in villa. Il y a des esclaves dans la ferme. 
 

- Est ou Sunt acompagné d’un nominatif sujet et d’un complément au datif exprime  la possession . 
 

Ex. : Domino est ancilla. = (* Au maître est une servante) = Le maître a une servante. 
 

Ex. : Domino sunt servi. = (* Au maître sont des esclaves) = Le maître a des esclaves. 
 
4°) Composés     (voir fiche préfixes) 
 

- Comme le français, le latin utilise des préfixes pour former des verbes composés. (tenir : contenir, détenir, retenir…) 
 

- Le verbe esse a donné de nombreux composés : 
 

Préfixe Sens  Verbe composé Construction traduction 
ab éloignement  absum, abes, abesse, afui (ab + ablatif) être loin de, être absent 
ad rapprochement  adsum, ades, adesse, adfui (+ datif) être présent, assister, aider 
de séparation  desum, dees, deesse, defui (+ datif) manquer à, faire défaut 
ob en face de  obsum, obes, obesse, obfui (+ datif) s’opposer à, nuire à 
potis (adj) qui peut, puissant  possum, potes, posse, potui (+ infinitif) pouvoir 
prae devant  praesum, praees, praeesse, praefu (+ datif) commander, présider 
pro pour, en faveur de  prosum, prodes, prodesse, profui (+ datif) être utile à 
super au-dessus de  supersum, superes, superesse, superfui (+ datif) survivre 

 

- Tous les composés de esse sont suivis du  datif  sauf possum et absum. 
 

- !!! aux conjugaisons de posse et prodesse :  
 

posse : pos- devant su- / pot- devant es- / infinitif : posse ;  
prodesse : pro- devant su- / prod- devant es- 

 
 
-------------------------------- 
 
 

Exercice 1 : Complétez avec la forme de esse qui convient et traduisez. 
 

1. Pericula multa ……………... . : ………………………………………………………………………………………………………………………………….……………………………… ;  

2. Patriae terra saepe bellorum causa ……………... . :..………………………………………………………..……………………………………………………………….…… ;  

3. Miseri servi, non liberi viri ……………... . : ……………………………………………………………………….……………………………………………………………………… ;  

4. ……………... equus in agro. : ………………………………………….……………………………………………………………………………………………………………………….. ;  

5. Serve, non liber vir ……………... . :...…………………………………………………………………………………………………………………………………………………….… ;  

6. ……………... semper novae curae. : ……………………………………………………………………………..………………………………………………………………………… ;  

7. Domino tres novi servi  ……………... . : ……………………….………………………………………………………………………………………………………………………..… . 
 
 
 

Exercice 2 : Traduisez en utilisant dans l’ordre le vocabulaire suivant : 1. domina, ae ; novus, a, um ; ancilla, ae ; 2. liberi, orum ; 
multi, ae, a ; liber, libri ; 3. servus, i ; pecunia, ae ; 
 

1. La maîtresse a une nouvelle servante. : …………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

2. Les enfants ont de nombreux livres. : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

3. Les esclaves n’ont pas d’argent. : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
 
 
 



 
 

Exercice 3 : Traduisez. 

ex. : nous 

pouvons 

1. ils nuisent 2. 3. vous  

commandez 

4. 5. il fait  

défaut--- 

6. 7. elle est  

absente 

8. 9. nous  

survivons-- 

possumus  adest---  absumus  superest-  obsumus-  
 
 
 

Exercice 4 : Choisissez le composé de sum et conjuguez d’après le sens de la phrase, puis traduisez. 
 

1. Aqua in silvis non ……………... . : ………………………………………………………………………………………………………………………………….………………………… ; 

2. Dei, Romanis in pugnis saepe ……………... . : ………………………………………………………………………………………………………………………………………… ; 

3. Pauci viri saevis pugnis ……………... . : ………………………………………………………………………………………………………………………………….……………… ; 

4. Domini filii a villa ……………... . : ………………………………………………………………………………………………………………………………….………………………… ; 

5. In pugna animus viris ……………... . : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………… ; 

6. Bona consilia amicis prodesse ……………... . : ………………………………………………………………………………………………………………………………………… ; 

7. Servis et ancillis dominus et domina ……………... . : ……………………………………………………………………………………………………………………………… ; 

 


